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KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetence ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

65. panta 3. punkts - informacija par to, ka saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem var noteikt
regulas 65. panta 2. punkta minéto spriedumu sekas

1. Ka visparigi varétu raksturot treSas personas pazinojumu (TPP)?

Saskana ar Lietuvas Civilprocesa kodeksa (Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksas) 46. un 47. pantu
treSajam personam ir tiesibas, bet ne pienakums iesniegt neatkarigu prasibu par strida jautajumu.

TreSajam personam, kas iesniedz neatkarigu prasibu par strida jautajumu, ir tiesibas pievienoties tiesas
procesam tikai péc savas iniciativas. Sis tre3as personas ir neatkarigi lietas dalibnieki, kas nav prasitaja vai
atbildétaja pusé. TreSajam personam, kas iesniedz neatkarigas prasibas, ir tiesibas pievienoties procesam lidz
pat kopsavilkuma uzsaksanai.

TreSajam personam, kas neiesniedz neatkarigu prasibu par strida jautajumu, ir tiesibas pievienoties tiesas
procesam prasitaja vai atbildétaja pusé lidz pat kopsavilkuma uzsaks$anai, ja spriedums lieta var ietekmét vinu
tiesibas vai pienakumus. Tas var ari pievienot procesam péc pusu pamatota pieprasijuma vai péc tiesas
iniciativas.

Tresas personas informé par ierosinato lietu un uzaicina pievienoties procesam Lietuvas tiesa, izmantojot pavésti
vai pazinojumu, tostarp nosutot prasibas kopiju. Saskana ar Civilprocesa kodeksa 133. panta 1. punktu lietas
dalibniekus (tostarp tresas personas) informé, nosutot paveésti vai pazinojumu par tiesas sédes vai individualo
procesualo pasakumu datumu un vietu. Tomér treSo personu informésana par lietu ir tiesas, nevis lietas
dalibnieku pienakums; lietas dalibnieki tikai norada savos iesniegumos, ka ir nepiecieSams procesam pievienot
citus cilvékus.

TreSajam personam, kas iesniedz neatkarigu prasibu, ir tadas pasas tiesibas un pienakumi ka prasitajam.

TreSajam personam, kas neiesniedz neatkarigu prasibu, ir tadas pasSas procesualas tiesibas (tostarp tiesibas uz
izdevumu atlidzinasanu) un pienakumi ka lietas dalibniekam, iznemot tiesibas grozit prasibas pamatojumu un
priekSmetu, palielinat vai samazinat prasibu, atsaukt prasibu, atzit prasibu vai panakt izligumu. Tam ari nav
tiesibu pieprasit tiesas sprieduma izpildi. TreSajam personam, kas neiesniedz neatkarigu prasibu, nav tiesibu
rikoties pretéji tas puses interesém, kuras pusé tas ir pievienojusas procesam.

2. Kadas ir spriedumu galvenas sekas personam, kas sanémusas TPP?

Neatkarigu prasibu iesniedzoSo treso personu lidzdaliba lauj izSkirt vairakus saistitus stridus par to pasu


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/brussels-i-regulation-recast_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/brussels-i-regulation-recast_lv

jautajumu viena lieta, un sada gadijuma pret neatkarigu prasibu iesniegusajam treSajam personam nevar
ierosinat turpmakus procesus (vai Sis treSas personas nevar ierosinat turpmakus procesus pret to pasu
atbildétaju), jo tiek uzskatits, ka strids starp Sim pusém par konkréto jautajumu ir atrisinats. Ja persona ir
informéta par iespéju pievienoties neizlemta lieta ka tresajai personai, iesniedzot neatkarigu prasibu, bet nav
pievienojusies procesam, nakotné pret So personu var ierosinat atsevisku lietu par to pasu priekSmetu. Tomér
pirmajam spriedumam nav ietekmes uz personas, kura ka tre$a persona nav pievienojusies procesam, tiesibam
un pienakumiem.

Taisot spriedumu lieta, tiesa nevar vienlaikus lemt ari par tadas tresas personas tiesibam un pienakumiem, kas
nav iesniegusi neatkarigu prasibu, attieciba pret pusi, ar kuru tai ir butiskas tiesiskas attiecibas. Lidz ar to tiesas
spriedums lieta, kura ir iesaistitas treSas personas, kas nav iesniegusas neatkarigu prasibu, neliedz ierosinat
atsevisku lietu pret treSo personu, kura ir iesaistita sakotnéja lieta un kura nav iesniegusi neatkarigu prasibu.
Tomeér $ada gadijuma pirmajam tiesas spriedumam ir prejudiciala nolémuma spéks; proti, ja pastav vél kada
lieta, kura ir iesaistitas tas pasas puses (pieméram, prasiba par zaudéjumu atlidzibu), nav janem véra apstakli,
kas noteikti ar galigo spriedumu pirmaja lieta (Civilprocesa kodeksa 182. panta 2. punkts).

Ja persona nav informéta par iespéju pievienoties neizlemta lieta ka tresajai personai, vai nu iesniedzot vai
neiesniedzot neatkarigu prasibu, vai ja persona tika informéta, bet nepievienojas procesam, un tiesas spriedums
skara Sis personas materialas tiesibas un pienakumus, tas var bt par pamatu atsakt lietas izskatiSanu. Ja
persona nav pievienojusies procesam, attiecigajam tiesas nolemumam parasti nav prejudiciala nolémuma speka
attieciba uz So personu.

3. Vai pamata lieta veiktajam juridiskajam novértéjumam ir juridiski saistoss spéks?
Skat. atbildi uz 2. jautajumu.

4. Vai ir juridiski saistoSs spéks konstatétajiem faktiem, kurus tre$a persona nevaréja apstridét pamata lieta,
pieméram, jo puses tos neapstridéja?

Skat. atbildi uz 2. jautajumu.
5. Vai TPP ir sekas neatkarigi no ta, vai treSa persona ir pievienojusies pamata lieta?

Né. Tiesas spriedums pirmaja (pamata) procesa nedrikst ietekmét personas, kura bija informéta, bet
nepievienojas tiesas procesam ka tresa persona, tiesibas un pienakumus. Ja persona nebija informéta par iespéju
pievienoties neizlemta lieta ka tresajai personai, vai nu iesniedzot vai neiesniedzot neatkarigu prasibu, vai ja
persona bija informéta, bet nepievienojas procesam un tiesas spriedums skara Sis personas materialas tiesibas
un pienakumus, tas var bit par pamatu atsakt lietas izskatiSanu.

6. Vai TPP ietekmé saikni starp treSo personu un pazinotajas puses pretinieku?

Skat. atbildi uz 2. jautajumu.

75. panta a) punkts - Tiesu, kam jaiesniedz sprieduma izpildes atteikuma pieteikums saskana ar
36. panta 2. punktu, 45. panta 4. punktu un 47. panta 1. punktu, nosaukumi un
kontaktinformacija

Lietuva: Lietuvas Apelacijas tiesa (Lietuvos apeliacinis teismas).

75. panta b) punkts - Tiesu, kuras iesniedz parsudzibu par sprieduma izpildes atteikuma
[Emuma piemérosanu saskana ar 49. panta 2. punktu, nosaukumi un kontaktinformacija

Lietuva: Lietuvas Apelacijas tiesa (Lietuvos apeliacinis teismas).

75. panta c¢) punkts - Tiesu, kuras iesniedz jebkadu talaku parsudzibu saskana ar 50. pantu,
nosaukumi un kontaktinformacija

Lietuva: kasacijas sldziba Lietuvas Augstakaja tiesa (Lietuvos AukScCiausiasis Teismas).



75. panta d) punkts - Valodas, kas ir pienemamas veidlapu tulkojumiem par spriedumiem,
publiskiem aktiem un tiesas izligumiem

Neattiecas.

76. panta 1. punkta a) apakSpunkts - Noteikumi par valsts jurisdikciju, kas minéti 5. panta
2. punkta un 6. panta 2. punkta

Lietuva: Civilprocesa kodeksa (Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksas) 783. panta 3. punkts, 787. pants
un 789. panta 3. punkts.

76. panta 1. punkta b) apakSpunkts - Noteikumi par treso personu piedalisanos, kas minéti
65. panta

Lietuva: Civilprocesa kodeksa (Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksas) 46. un 47. pants.

76. panta 1. punkta c) apakSpunkts - Konvencijas, kas minétas 69. panta

e Ligums par tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam starp Latvijas Republiku, Igaunijas Republiku un
Lietuvas Republiku, kas parakstits Tallina 1992. gada 11. novembri;

e 1993, gada 26. janvari VarSava parakstitais Lietuvas Republikas un Polijas Republikas Noligums par
tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam civillietas, gimenes lietas, darbtiesiskajas lietas un
kriminallietas.

Lapa atjauninata: 17/02/2025

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



